PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
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Fraternité
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ARRETE PREFECTORAL N°DDTM34-2023-07-14090

portant mise en place des mesures de restrictions des usages de I'eau dans le cadre
de la gestion de la sécheresse

Le préfet de I'Hérault

VU la directive n°2000-60 du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politigue communautaire dans le domaine de 'eau ;

VU la loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aguatiques ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L211-1, 1.211-3, L211-8, L214-1 et 6,
L215-7 et 10 ;

VU la circulaire du 4 juillet 2005 relative & la gestion de la ressource en eau en période de
sécheresse ; -

VU l'instruction du 27 juillet 2021 relative & la gestion des situations de crise liées.a la sécheresse
hydrologique ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux 2022-2027 du bassin Rhone-
Méditerranée approuvé le 21 mars 2022 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux 2022-2027 du Bassin Adour-
Garonne approuvé le 10 mars 2022;

VU le décret du 30 juin 2021 nommant M. Hugues MOUTOUH préfet de I'Hérault ;

VU l'arrété cadre départemental n°DDTM34-2023-05-13902 du 24 mai 2023 portant définition du
cadre de mise en ceuvre des mesures de restriction des prélévements et usages de |'eau en
période de sécheresse dans le département de I'Hérault ;

VU larrété cadre interdépartemental du 30 juin 2023 portant définition d'un plan d'action
sécheresse pour le sous-bassin du Tarn ;

VU l'arrété préfectoral n°DDTM34-2023-07-14026 du 11 juillet 2023 instaurant des mesures de
restriction temporaires des usages de l'eau ;

VU larrété préfectoral du 20 juillet 2023 du département du Tarn plagant en alerte le bassin
versant du Thoré amont ;

VU l'avis du comité départemental de la ressource en eau de I’Aude en date du 20 juillet 2023 qui
place en alerte renforcée le bassin versant de I'Aude aval Berre et Rieu et le bassin versant de

I'Argent double et de I'Ognon ;
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VU 'avis du comité départemental de la ressource en eau de I'Hérault en date du 20 juillet 2023 ;

VU l'avis du comité départemental de la ressource en eau du Gard en date du 20 juillet 2023 qui
place en alerte renforcée le bassin versant du Vidourle ;

VU le guide national de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de I'eau en période
de sécheresse édité en juin 2022 par le ministére de la transition écologique ;

VU la demande d’adaptation collective de la filiere semence par courrier du 12 juillet 2023 ;

Considérant que. les niveaux de gravité de la sécheresse décidés par les préfets des départements
pilotés dés zones limitrophes non pilotées par le préfet de I'Hérault doivent étre suivis ;

Considérant que les déficits hydrologiques cumulés depuis |'étiage 2022 se maintiennent malgré
les précipitations ;

Considérant que les niveaux des cours d‘eau sont largement inférieurs aux normales de saison sur
une majeure partie du département, en particulier sur I'Orb et ses affluents ;

Considérant que certaines nappes souterraines ne sont pas rechargées et présentent des niveaux
trés bas pour la période notamment sur I'astien ;

Considérant que plusieurs communes situées dans le bassin versant de I'Argent double et de
I’'Ognon rencontrent des difficuités pour I’alimentation en eau potable de la population ;

Considérant que, compte-tenu de cette situation, il y a eu lieu de prendre des mesures de
sensibilisation et de restrictions d'usage de l'eau pour garantir les usages prioritaires
d'alimentation en eau potable, de sécurité et de salubrité publique ;

Sur proposition de monsieur le directeur de la direction départementale des territoires et de la mer
de I'Hérault

ARRETE :

ARTICLE 1: larrété préfectoral n°DDTM34-2023-07-14026 du 11 juillet 2023 instaurant des
mesures de restriction temporaires des usages de I'eau est abrogé.

ARTICLE 2 : en fonction des zones considérées et des niveaux fixés dans l'arrété cadre
départemental N°DDTM34-2023-05-13902 du 24 mai 2023 dont les mesures de restriction des
usages de I'eau sont rappelées en annexe du présent arrété, les niveaux de restriction sont fixés par
zone dalerte conformément 2 Particle 4 du présent arrété. ls seront actualisés ou levés en tant que
de besoin dans le cadre d'application de I'arrété cadre susvisé. Les dispositions du présent arrété
sont immédiatement applicables jusqu’a nouvel ordre et au plus tard jusqu’au 30 novembre 2023,

ARTICLE 3 : les secteurs concernés sont mentionnés dans le tableau ci-dessous.

i n® Zones d‘alerte sécheresse : Niveau

‘1 ,Bassin versant du Vidourle (partie héraultaise) ; Alerté'r;ﬁforcée
;2 zBassin versant de la lagune de I'étang de I'Or E Eg_?l_a[ge_

3 Bassin versant du Lez et de la Mosson hors axe Lez soutenu . Alerte renforcée
4 Axe Lez soutenu, de sa source a son embouchure | Vigtiiqggg

ES Bassin versant de I’Hérault amont de la confluence avec la Vis jusqu’a la !hAlert_é‘F;hforcée

confluence avec la Lergue (partie héraultaise)

Bassin versant de la Lergue

Bassin versant de I'Hérault aval de la confluence avec la Lergue jusqu’a Alerte renforcée
son embouchure

8 Bassin versant de I'Orb de la Source jusqu’a 'amont de la confluence avec
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le Jaur hors axe Orb soutenu

9 Axe Orb soutenu & I'aval du barrage des Monts d'Orb Alerte renforcée

10 Bassin versant du Jaur | Alérte_-re‘h{nrcée_

11 Bassin versant de I’Orb & 'aval de la confluence avec le Jaur jusqu’a bl 7 U1
I'embouchure hors axe Orb soutenu

12 |Bassin versant de I’Agout (partie héraultaise) '. Vl"’giﬁlﬁﬂéﬁ

EiﬁB;s—s}n versant de I'Aude aval - Berre et Rieu (pa—rt—i; héraultaise) ﬁleﬂe renforcée

ltL Nappe des sables de I'Astien (Eaux souterraines partie hé;';UIEéifse)—__ﬁ 4_tllul'_e‘i"'l:tf.'-'ris'm‘t:n'cée |

15 Bassin versant de I’Argent double et del’Ognon k_p_?r_tig pé'raultaise) i Alerte renforcée

16 Bassin versant de la Cesse (partie héraultaise) Alerte

17 Rlappe des molasses miocénes du bassin de Castries Vigilance

18 Canal du Midi (partie héraultaise) Vigilance

19 Bassin versant du Thoré amont (partie héraultaise) Alerte

{

Les usages agricoles pour l'irrigation du maraichage et des cultures hors sols font I‘objet d'une
adaptation collective uniquement sur les zones d'alerte en crise (zones 6, 8 et 11). Pour ces
usages, ce sont les mesures de I'alerte renforcée qui s’appliquent.

Les usages agricoles pour 'irrigation des semences (mais, sorgho et tournesol) font |'objet d'une
adaptation collective sur les zones d’alerte 6, 7 et 8. Elles sont précisées en annexe du présent
arrété. ' '

ARTICLE 4 : les usages concernés sont précisés par l'article 7.4 de I'arrété cadre départemental sus-
visé. A I'exception des zones de superposition entre zones d’alerte souterraine et superficielles,
I'ensemble des prélévements sur la zone d'alerte concernée sont visés, y compris les forages
domestiques.

ARTICLE 5 : les mesures de restriction par niveau de gravité et selon les usages sont précisés dans
article 7 et I'annexe 9 de I'arrété cadre départemental. Elles sont rappelées en annexe du présent
arrété. Les prélévements liés aux usages non listés dans le tableau sont réputés interdits des
I'alerte. Les usages réalisés a partir d’eaux pluviales ou usées récupérées, sous réserve du respect
de la réglementation applicable pour cette réutilisation, ne sont pas concernés par les restrictions.

ARTICLE 6 : les demandes d'adaptation individuelles des mesures de restriction sollicitées en
application de I'article 7.5 de I'arrété cadre départemental, sont & adresser au service police de
l'eau de la DDTM 34 (dditm-secheresse@herault.gouv.fr). Elles doivent étre argumentées et
justifiées. Elles doivent étre déposées selon le formulaire disponible sur le site internet de la
Préfecture : https://www.herault.gouv.fr/Actions-de-I-Etat/Environnement-eau-chasse-risgues-
naturels-et-technologigues/Eau/Secheresse/Documents-de-reference

Ces demandes sont examinées et en cas d'accord de |'administration, la preuve devra étre
présernitée en cas de contrdle. Dans le délai de deux mois suivant le dépét officiel de la demande,
I’'administration peut s’opposer ou donner un accord explicite. A I’expiration du délai de deux mois,
en |’absence de réponse de I"'administration, la demande est considérée comme accordée.

ARTICLE 7 : les maires qui considérent que la situation de la ressource en eau sur le territoire de
leur commune le nécessite, peuvent prendre un arrété municipal de restriction d’'usage sous
réserve gu'il soit au moins aussi contraignant que le présent arrété. lis peuvent ainsi prendre des
mesures, de police administrative .générale adaptées a la situation localisée, pour restreindre
I'usage de I'eau potable, sur le fondement de la salubrité et de la sécurité publique (article L.2212-
2 du CGCT). Le cas échéant, |'arrété municipal doit étre transmis au service de police de I'eau de la
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DDTM (ddtm-secheresse@herault.gouv.fr) ainsi qu’a I'agence régionale de santé (ARS-OC-DD34-
SANTE-ENVIRONNEMENT®@ars.sante.fr).

ARTICLE 8 : en vue de rechercher et de constater les infractions, les services de I'Etat en charge de
la police de I'eau, la gendarmerie nationale, la police nationale, la police municipale, les gardes
champétres et les agents de I'office frangais de la biodiversité ont accés aux locaux ou lieux ol
sont réalisées les opérations & I'origine des infractions.

ARTICLE O : tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt une peine d'amende prévue
pour les contraventions de 5&me cjasse d'un montant maximum de 1 500 euros pour les
particuliers ou 3 000 euros pour les récidives, et 7 500 euros pour les personnes morales.
L'ensemble des frais induits par les contrdles sont mis, en cas de condamnation, a la charge de
I'exploitant ou, & défaut, du propriétaire conformément 3 larticle L216-4 du code de

I'environnement.

ARTICLE 10 : le présent arrété sera affiché a la. préfecture, aux sous-préfectures de Béziers et de
Lod&ve, ainsi que dans les mairies. |l sera publié sur le site IDE des services de I'Etat et au recueil

des actes administratifs.

ARTICLE 11 : les dispositions du présent arrété sont applicables a compter de sa publication au
recueil des actes administratifs. Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le sous-préfet
de l'arrondissement de Béziers, le sous-préfet de l'arrondissement de Lodéve, le colonel
commandant du groupement de gendarmerie de I'Hérault, le directeur départemental de la
sécurité publique, le chef du service départemental de I'office francais pour la biodiversité, les
maires, les chefs des services de I'Etat concernés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété.

Le préfet,

L,\?;L_P\

aouTOV*

(X ues

L.a présente décision peut, dans le délai maxirmal de deux mas, faire I'objet d'un-recours administratif, soit gracieux
auprés du Préfet de I'Hérauvit - 34 place des Marlyrs de la Résislance 34062 MONTPELLIER CEDEX 2, soit
higrarchique auprés du Ministre de P'intérieur - Place Beauvau - 75008 PARIS CEDEX 08. 1'absence de réponse dans
un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut égalernent &tre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier — 6 rue Pitot
_ 34000 MONTPELLIER dans le délai maximal de deux mois & compter de la réponse de I'administration si un
recours administratif a été préalablement déposé. Le tribunal administratif peut également &tre saisi par
I'application informatique "Télérecours citoyens” accessible via le site
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La sécheresse dans le département de I'Hérauilt

Au 20 juillet 2023

[] Limite des zones d'alerte Seuils de restriction - Nappe souterraine
B Etangs etplans deau  Bassin versant: /4, Nerte renforcée
—— Cours d'eau 0 crise 7/ Vigilance
- I Alerte renforcée Canal du Midi et cours d'eau
o' Ba"age Alerte soutenus : Orb et Lez
g Alerte renforcée
v Vie Vigtanes E Vigilance

NUMERO

UBELLE

01

Bassin versant du Vidowle (partic héraullaise)

Bassinversant do Iz lagune de létang de FOr

Bassin versant du Lsz et de la Mosson hors axe Lez soutenu

Axa Loz soutenu, de sa souwrce d son embouchure

Bassin versant de IHaraukt emonl de la conduence avec is \is jusqu'a la confluence avec la Lergue (partie héraukaise)

2R (R[BIR

Bassin versant de la Lergue

Bassinversant de [Héraukt aval de la confiwence avec fa Lorgue Jusqu'a Pembouchure

(3]

Bassin versani de [Orb de ka Source jusqu'a Famont de la conflusnce avec ie Jaur hors axe Orb scitenu

Axe Orb soutenu a Faval du barrage des Monts d'Orb

10

Basgin versani du Jaur

1

Bassin versant de [Orb & Faval de ka confluanca avec le Jaur jusqu'd Fembouchure horg sxe Orb soutenu

12

Bassin versant de [Agost (Partie hirsultalse)

13

Bassin versanl de ['Aude aval— Berre et Rieu (paitia hémultalss)

14

Noppe des sables da I'Astien (Eaux sowterraines partie héraultaise)

135

Bazsin versant de I'Argent double et de fOgnon (partie héraultaise)

16

Bassin varsanl de la Cesse (partis héreultalss)

17

Moksses miocdnss du bassin de Castries (Eatx soutarraines)

18

Canal du Midi (pertie héraultaled)

19

Bagsin versant tu Thoré amont {pariie héraultalse)

© DDTM 34/ SERN - IGN
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Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'ean
Légende des usagers : P= Particuliers, E= Entreprises, C= h.o:na:S.& >nMxE9E:R agricoles

- Usages Vigllance I Alerte (2) I e ;I |l _L c | al
RAPPEL : En application des arrdtés ministériels portant prescriptions générales wuv:nmv_ou aux prélévements, les 3532_3 ou systdme de comptage concemnant les prélévements non |
domestiques par mo_.mac ou puits dans les eaux souterraines ou par installation ou ouvrage dans un cours d'eau ou sa nappe d'accompagnemsnt, doivent respactar les mesures |
sulvantes : |

Tous usages * ils doivent owm relevés 3 une fréquence mensuelle, _
Volumes prélevés (1). = ladate du relevé du p ou du systdme de & le foncti t ou I'arrét de Uinstallation, Pindex du p et le volume prélevé depuls le précédent relevé doivent X X[ X|Xx
| dtre enregistrés sur un registre prévu 3 cet effet. Ce Bni?@ sera prégenté A toute réquisition des services de contréle.

I Relevé mensuel Relevé par quinzaine ou selon fréquence prévue par le SAGE Relevé hebdomadaire

[

1. Alimentation en eau potable . a . .
des vo.vc.m:o:m - Priorité ; santd, Pas de limitation sauf arrété municipal spécifique, X
| salubrite, sécurité civile 1 Sensiblliser le yrand public et les collectivités & V'usage économe de l'eau. |
2. Irrigation agricole, arrosage, abreuvement des animaux
Irrigation des n:_~m3m [ T o | I | -
Sensibiliser les
agriculteurs Interdiction
o |
[ Exception pour les Jeunes plantations - arbres et |
arbustes plantés en plelne terre depuis moins de 3 ans,
Restrictions prévues par le plan de gestlon Restrictions prévues par le plan de gestion dont les plantiers (Jeunes plants de vigne):
<.w=nm.nm_. le service police de I'eau visant une validé par le service police de l'eau visant une | Sous réserve quil n'y ait pas de pénurie d'eau potable. |
réduction des prélévements : réduction des prélévements : )
- de 30 % pour I'aspersion et lirrigation - de 50 % pour I'aspersion et Virrigation Restrictlons prévues par le plan de gestion validé par le | | x

gravitaire (prélévements en canaux)-
- de 20 % pour {irrigation localisée (goutte-a-
goutte, micro-aspersion...}

En P'absence de plan de gestion : interdiction
entre 10h et 18h

_ Exception pour le maraichage (5), les

semences, les cultures hors sol {(6) et
I‘arboriculture :

Des adaptations pourront &tre accordées aprés
accord préalable du service en charge de la
police de t'eau

gravitaire (préléevements en canaux)
- de 30 % pour l'irrigation localisée (goutte-3-
goutte, micro-aspersion...)}

En 'absence de plan de gestion : interdiction
entre 8h et 20h

service police de ['eau visant une réduction des
prélévements;
- de S0 % pour I'aspersion et ::.Emn_az gravitalre _
(prélévements en canaux)

- de 30 % pour 'irrigation localisée (goutte-a-goutte,
micro-aspersion...)

En I'absence de plap de gestion: interdiction entre 8h
et 20h.

Les justificatifs d'achat, type Facture, devront &tre mis
4 disposition du service police de I'eau en charge du |
cantrdle |

Exception pour ie maraichage (5), les
semences, les cultures hors sof {6) et
I'arboriculture :

Des adaptations pourront étre accordées aprés |

| accord préalable du service en charge de la

police de I'eau

Exception pour I'arboricufture(hors jeunes [
plantations):

Interdiction-sauf les arrosages de sauvegarde limités au |
strict minimum unigquement entre 20h et Bh, et deux
fols par semaine maximum, sous réserve qu'il n'y ait _

pas de pénurie d'eau potable.

Adaptation collective accordée aux
semences (dans 'attente d’un plan de
gestion dédlé) accordée jusqu’au 31 aolt
2023 pour fa zone d’aterte de I'Hérault
aval (7}

-Sargho semence ! volume maximum de 300
m3/ha/semaine

- Toumesol semence: volume maximum de 300
m3/ha/semainge

- Mais semence : volume maximum de 375
m2/ha/semaine

Exception pour le maraichage (5), les semences et
les cultures hors sol {6) :

’ r/ 2,

aval (11) et de la Lergue (6) : restrictions prévues
par le plan de gestion valldé par le service police de
I'eau visant une réduction des prélévements :

- de 50 % pour |'aspersion et I'irrigation gravitaire
{prélévements en canaux)

- de 30 % pour lirrigation localisée(goutte-a-goutte,
micro-aspersion...}

QEEEEE»&EUSSR_QE:RS% _
et 20h




I Usages

Vigllance

Alerte (2)

Adaptation collective accordée aux semances
{dans I'attente d’un plan de gestion

dédié) accordée jusqu’au 31 aocilt 2023 pour les
zones d’alerte de la Lergue (6) et de ’'Orb amont
(8): )

- Sorgho semence : voiume maximum de 200
m3/ha/semaine

- Tournesol semence: volume maximum de 200
ma3/ha/semaine

- Mais semence : volume maximum de 250

Arrosage des  jardins

potagers
(inférieurs 3 250m2) (4).

Arrosage des pelouses, massifs flauris
et espaces verts {y compris rond-
points).

|Irrigation pour autres plantations de moins
de 3 ans (plantatlon forestiére,
restauration de ripisylve ...).

Sensibiliser le grand
public et les
collectivités &
‘'usage économe de
I'eau.

m3/ha/semaine

Interdit entre 10h et 18h. Interdit entre 8h et 20h.

Cas particulier:
Quelle que soit t'origine de la ressource, y compris ressource extérieure (Bas-Rhéne,...)
Aspersion interdite entre 10h et 18h

Interdiction.

| Exception pour les jeunes plantations (arbres et arbustes plantés en pleine terre depuls moins de 3
Interdit entre 10h et 18h. " - 2 ) ) . . .
Interdit entre 8h et 20h et limité au minimum nécessaire, 2 fois par semaine maximum, sous réserve
! qu'il n'y ait pas de pénurie d’eau paotable.
Les justificatifs d’achat, type facture, devront &tre mis a disposition du service police de l'eau en charge
du contrble

Interdit entre Bh et 20h et limité au minimum nécessaire, 2 fois par semaine maximum, sous réserve
quil n‘y alt pas de pénurie deau potable.
Les justificatifs d’achat, type facture, devront &tre mis & disposition du service police de I'eau en charge
du contréle

Interdit entre 10h et 18h.

Abreuvement des animaux.

Sensibiliser les
éleveurs

Pas de limitatlon sauf arrété spécifique.

3. Lavage et nettoyage

Lavage de véhicules par des particuliers, y
compris bateaiix de plaisance.

Lavage de véhicules par des professionnals.

Nettoyage a l'eau des facades, toitures,

| trottoirs et autres surfaces
| Imperméabilisées hors activités
industrielles

4, Loisirs

Sensibiliser le grand
public et ies
collectivités 3
|‘'usage économe de
l'eau.

Interdit A titre privé.

Interdiction hors statlons équipées d'un systéme de recyclage de I'eau fonctionnel répertoriées % Interdiction.
auprés du service police de I'eau (minimum 70 % d’eau recyclée).

Obligation d’affichage des mesures de restriction par les

Obligation d'affichage des mesures de restriction par les gestionnaires des stations de lavage. gesticnnaires des stations de lavage.

Exception pour les nettoyages de véhicules professionnels pour impératif sanitaire ou réglementaire

Interdit sauf impératif sanitaire ou sécuritaire, et réalisé par une .collectivité ou une entreprise de
nettoyage professionnel.

Interdit de 10h & 18h.




[ Usages ] Vigilance _ Alerte (2) C = - Jr JElc [ a
1
Interdiction de remplissage sauf :
Remplissage et vidange de piscines - remise & niveau e
5 : ’ Interdiction.
privées (de plus d'1 m?). - et premier remplissage si le chantler avait débuté avant les premiéres restrictions en cas X|Xx [
dimpossibilité de report. |
- Sensibiliser le grand | _ L
public et les [ T _ .
collectivités a _ ibiliser | d public et k llectivites & Interdiction.
Piscines ouvertes au public (v {'usage économe de Sensibi ser le grand public et es collectivités i k
compris campings, hétels, -.). g reon _ I'usage économe de l'eau Renocuvellement, remplissage et vidange limités »_.MMmem_& absolue et soumis a autorisation auprés de _ X X
|
Alimentation des fontaines publiques et L'alimentation des fontaines publiques et privées est interdite, dans la mesure ol 1a coupure est techniguement ppssible. [ x x| x
privées d'ornement. Si la fontaine a une fonction avérée dlot de frafcheur (A condition que la fontaine fonctionne en circuit fermé), une demande de dérogation est possible.
lLnterdiction. | 7
lInterdiction sauf les arrosages de sauvegarde Exception pour les terrains d’entrainement ou d \
limités au strict minimum uniquement entre compétition d’enjeu national ou international pour
20h et 8h, et deux fois par semaine |es arrosages de sauvegarde limitdés au strict 35_3:_1_
Arrosage des terrains de sport. Interdit entre 10h et 18h. maximum. uniguement entre 20h et 8h, et deux fois par semaine! X X
Tenue a disposition des services police de T._mx_:..ca. |
Jeau d'un registre journalier avec relevés |[fenue & disposition des services police de l'eau n.c_u
horaires et compteurs. Tm_mﬁqm journalier avec relevés horalres et compteurs, Er _
_..um de pénurie d'eau potable, interdiction stricte. |
. — . | - |
Sensibiliser le grand Interdiction sauf pour les greens 7
public et les uniquement : arrosages de sauvegarde
Arrosage des golfs. collectivitds a Interdit entre 8h et 20h. limltés au strict. minimum uniquement entre | Interdiction. X X x
l'usage économe de |20h et Bh, et deux fols par semaine
Veau. ‘maximum,
Orpalliage et péche a I'aimant. Interdiction. X | X
— S S — I I I
H Privilégler le regroupement des bateaux pour le passage _
des écluses.
s Privilégier le regroupement des bateaux pour le passage des écluses. Mise en place de restrictions adaptées et spéclfiques
Navigation fluviale. e P i . N b 4 X
7 Mise en place de restrictions adaptées et spécifiques selon les axes et les enjeux locaux (7). selon les axes et les enjeux locaux (7).
_ Arrét de la navigation sl nécessaire. _ _
5. Isages Industriels, hydroélectricité, plans d'eau
P S . _ - f
. b - C m . _ _ . * N F
Exploitation des installations classées pour pensiiliser les Pour les 1CPE sou ) X _ X | X

la protection de Fenvironnement
(ICPE).

| d'économile d’eau,
[

exploitants ICPE auxapplication des dispositions spécifiques prévues dans feur arrété préfectoral ou dans un arrété ministériel.
régles de bon usage

Pour 'ensemble des autres cas {(déclaration, enregistrement ou autorisation ne bénéficiant pas de disposition spécifique) :

— Rappel des mesures d'économie d'eau élémentaires au personnel de Iinstallation ;
Affichage de panneaux de sens| ation & chaque point d'utilisation d’eau ;

— Interdiction d'arroser les pelouses et espaces verts ;

— Interdiction de I'alimentation des points d'utilisation d'sau d‘agrément ;

i Interdiction des tests des poteaux incendie ;

|~ Opérations de nettoyage (véhicules, voiries...) limitées aux nettoyages permettant de garantir 1a sécurité et la salubrité publique ; |
Report des opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux polludes (opérations de nettoyage & grande eau} sauf impératif

T_::m:.m ou lié & la sécurité publique ; ’

Relevés des compteurs d’eau hebdomadairement, et quotidiennement pour les prélévements supérieurs & 100 m3/) ; !




L __Usages [ vightance Alerte (2) [ Merte renforcee (2) . T — > [ E | c

| i _

Les usages Hés & la santé (dispositifs d'abattage des poussidres en carriéres, de traitement des effluents industriels, abreuvement des animaux...) et & la

|xmuo;amm<m_m:qmamnmc:m=_‘c=qmn_mnqmnmzcw_wn_muom_:o:nmmmmzmnmmnm_‘_amumnzoan_mm_smnm__mgo:mn.mmmmmm“ 7
sécurité civile (remplissage ou appoint des réserves d’eaux d'extinction des incendies...) ne sont pas concernées. _

Des adaptations individuelles pourront, étre accordées. La demande de dérogation, sur la base du formulaire disponible sur le site internet de la Préfecture,
devra &tre adressée simultanément au service police de I'eau et au service des installations classées

En cas de crise, les prélévements non prioritaires et autorisés dans le cadre de la législation ICPE peuvent étre Interdits en decd du niveau de crise sur
décision individuelle du Préfet.

es documents de justification (relevé des compteurs, diagnostic détailié des consommations d‘eau des processus industriels, dispositifs de recyclage ou de
fréutilisation, techriiques les plus économes du secteur d'activité, quantités d’eaux restitudes au milieu, mesures de réduction mises en place pour optimiser _
_,\cz_*mmzo: d’eau en période de sécheresse et les gains associés) sont tenus a la disposition de IInspection des installations classées.

_ Installations de production d'électricité | [
d‘origine hydraulique visées

dans le code de 6 ’ . Sensibiliser les ‘Pour les installations hydroédlectriques, les manceuvres d'ouvrages nécessalres & I'équilibre du réseau électrique ou & la délivrance d’eau pour le compte [
ans le code de 'energie, qui industriels aux régles | U°autres usagers ou des milieux aquatiques sont autorlsées. Ne sont dans tous les cas pas concerndes les usines de painte ou en téte de vallde |
garantissent, dans le respect de I'intérét de bon usage présentant un enjeu de sécurisation du réseau électrique national dont la liste est fournle 3 l'article R 214-111-3 du Code de I'Environnement. Le préfet X
général, .m_u.u_.osm_o_._:nam:n en d'économie d'eau peut imposer des dispositions spécifiques pour ia protection de la blodiversité, dés lors qu'elies n'interférent pas avec I'dquilibre du systéme électrique et
électricité sur _q.mmq_nm_,m_ﬁ__u_m du territoire fa garantie de l'approvisionnement en &lectricité.

. Sensibiliser le grand
public et les Interdiction.

Remplissage / vidange des plans d'eau. |  collectivités aux Sauf pour les usages commerciaux aprés accord du service de police de l'eau. X X X
régles de bon usage

d‘économie d’eau.

| 6. Interventions dans le milieu naturel

Limitation au maximum des risques de Report des travaux sauf aprés déclaration au sarvice de police de I'eau de la DDTM pour les cas suivants :
Travaux en cours d'eau. Sensibiliser le grand perturbation v situation d’assec total; X x| x
= noﬂmwz,n\%wm_ﬂm:x des milleux aquatiques. v pour des raisons de sécurité publioue. B I
- . L régles de bon usage
Réalisation de seuils provisoires. %mno_..oa,m adu.m Interdit hors usage AEP. X [ X X
|

— 4

1 Les préléevements lids aux usages non listés dons le tableau sont réputés interdits dés 'alerte. Les mesures de restriction ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’ears de pluie directement récupérées.

2 L'objectif des mesures est une réduction minimale de 30 % des voli dont le prélé est autorisé en période d'alerte et 50 % en période d’alerte renforcée, qu'il sera utile de contidler sur le terrain. Dans le cadre des plans de gestion, des
modulations en volumes, débits ou tours.d’eau peuvent également #re considérées lorsque la capacité technique de mise en place le permet et assure la contrlabilité des mesures.

3 En crise, tous les prélévements d'eau pour des usages qui ne sont pas détaillés dans la colonne dédiée, sont interdits, sauf mesures de restriction moins strictes qui peuvent étre établies par type d’activités ou sous-catégorie d'usage dont les conditions

sont inscrites dans les arrétés cadre. A noter qu'a titre exceptionnel, une mesure de restriction adaptée peut s'appliquer sous certaines conditions, notamment & la demande de V'usager-qui n'entre pas dans un type d’activités ou sous-catégorie d'usage
définis ict ou & U'initiative du préfet.

4 Les jardins potagers, y compris les jardins partugés, de plus de 250 m?* sont assimilés & du maraichage.
5 La fiste des cultures bénéficiant d'une adaptation collective sera définie dans les arrétés préfectoraux suivant les besoins spécifiques de ces cultures, en fonction du calendrier cultural.
6 Notamment I 'horticulture et les pépinieres.

7 Differents enjewx économiques inhérents a la navigation pourront par exemple étre identifiés : transport de fret, développement du tourisme, aménagement du territoire, mise & disposition d'un réseau d'eau, ...



